
SILLA/BANCO DESMONTABLE ICUB
ICUB DETACHABLE CHAIR
ICUB CHAISE DÉTACHABLE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCCTIONS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

TABLERO BASE SILLA/BANCO ICUB EV/NA
T-IC BASE-S.D. 400X400

T-IC BASE-S.D. 400Xlargo

TABLERO RESPALDO SILLA/BANCO ICUB EV/NA
T-IC RESP-S.D. 400X270

T-IC RESP-S.D. 400Xlargo 

MARCO SILLA/BANCO ICUB IZQ NG/BL
MA-IC-S-IZQ-S.D.

MARCO SILLA/BANCO ICUB DCH NG/BL
MA-IC-S-DCH-S.D.

BARRA ICUB SUPERIOR ASIENTO
B-IC-SUP 400

B-IC-SUP largo

TORNILLO UNIÓN BARRAS SILLA/BANCO NG/PLATA
ISO 7380 CALIDAD 10.9 M6 L20 PAVONADO/CINCADO

TORNILLO ASIENTO/RESPALDO SILLA/BANCO
DIN7505B 4.5X35mm BICROM

LLAVE ALLEN 4
LLAVE ALLEN 5.6 S4

CONTERA 30X20 NG/BL
CONT 3020 NG/BL

X1

X1

X1

X1

X2
BARRA ICUB RESPALDO

B-IC 400
B-IC largo

X2
ARANDELA PLÁSTICO

ARAND D12 d6 L3 X4

X8

X6

X12

X1



5. PONER LA SILLA EN POSICIÓN NORMAL Y ATORNILLAR EL RESPALDO. 
5. PUT THE CHAIR IN NORMAL POSITION AND SCREW THE BACK.
5. METTEZ LA CHAISE EN POSITION NORMALE ET VISSEZ LE DOS.

1. COLOCAR CONTERAS INFE-
RIORES Y SUPERIORES.
1. PLACE BOTTON PLUGS.
1. PLACEZ LES BOUCHONS 
INFÉRIEURS.

2. COLOCAR LAS BARRAS EN UN MARCO.
2. PLACE BARS IN A FRAME.
2. PLACER LES BARRES DANS UN CADRE.

3. COLOCAR EL OTRO MARCO.
3. PLACE THE OTHER FRAME.
3. PLACER L'AUTRE CADRE.

4. PONER EL ASIENTO SOBRE UNA SUPERFICIE Y PONER LA 
ESTRUCTURA ENCIMA DEL REVES PARA ATORNILLARLA AL 
TABLERO REPARTIENDO EL SOBRANTE. COLOCAR ENTRE EL 
ASIENTO Y LA ESTRUCTURA LAS ARANDELAS.
4.PLACE THE SEAT ON A SURFACE AND PLACE THE STRUC-
TURE BACKWARDS. SCREW THE STRUCTURE TO THE BOARD 
DISTRIBUTING THE EXCESS. PLACE THE WASHERS BETWEEN 
THE SEAT AND THE STRUCTURE.
4. PLACER LE SIÈGE SUR UNE SURFACE ET PLACER LA 
STRUCTURE À L'ARRIÈRE. VISSEZ LA STRUCTURE SUR LA 
CARTE DISTRIBUANT L'EXCÈS. PLACER LES RONDELLES 
ENTRE LE SIÈGE ET LA STRUCTURE.

Barra lisa
Flat bar
Barre plate

Agujero pequeño hacia arriba
Smal hole up
Petit trou haut


